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OPENING PRAYERS 
 

In the Name of the Father, and of the Son, and of 
the Holy Spirit. Amen. 
 
Our Lady says, “Before you begin to pray, say:” 
 
Heavenly Father, I give You my love.  Take this 
prayer as a morsel of love from my heart and wrap 
it in Divine Love.  Make this prayer an instrument 
of Your Divine Will. Amen. 
 
Our Lady says, “Before you begin to pray, say:” 
 
I unite my prayers to all the prayers being prayed 
around the world in this present moment and 
join them to every prayer that was ever prayed 
and every prayer that ever will be prayed. Amen. 
 
PRAYER FOR A UNIVERSAL CONVICTION OF 
HEARTS IN THE TRUTH 
"Heavenly Father, flood the heart of the world 
with a sincere conviction of Truth. Help each soul 
to accept with humility the state of his soul 
before You. Grant each soul the desire to convert 
to Holy Love. Amen." 
 
THE CONSECRATION OF THE HEART OF THE 
WORLD TO THE UNITED HEARTS 
Most Compassionate United Hearts of the Most 
Holy Trinity and the Immaculate Heart of Mary, 
accept this, my prayer, on behalf of the heart of 
the world. Awaken the heart of the world to the 
Truth of the difference between good and evil. 
Inspire each soul to consecrate their hearts and 
their lives to the United Hearts; thereby 
strengthening the heart of the world in this 
resolve. We beg You, dear United Hearts, pour 
the grace of Your inspiration into the heart of the 
world, strengthening it in Truth and in Holy Love. 
In this heavenly inspiration, draw the heart of 
the world into union with the Will of God. Amen. 
 

시작 기도 
 

성부와 성자와 성령의 이름으로. 아멘. 

 

성모님께서 말씀하십니다. “기도를 시작하기 전에 이 기

도를 먼저 바쳐라.”  

천상의 아버지, 제 사랑을 당신께 드리오니 제 마음으로

부터 드리는 이 작은 사랑의 기도를 받으시어 당신의 신성

한 사랑으로 감싸주소서. 그리하여 이 기도가 당신의 신

성한 뜻의 도구가 되게 하소서. 

 

성모님께서 말씀하십니다. “기도를 시작하기 전에 이 기

도를 먼저 바쳐라.”  

저는 지금 이 순간 전 세계에서 바쳐지고 있는 모든 기도

에 저의 기도를 합하오며, 또한 과거에 바쳐졌고 미래에 

바쳐지게 될 모든 기도에도 합하여 바치나이다. 아멘. 

 

세상의 마음이 진리를 깨우치기를 바라며 바치는 기도 

천상의 아버지, 진정한 진리의 깨우침으로 세상의 마음을 

가득 채워 주소서. 모든 영혼이 당신 앞에서의 자신의 영

혼 상태를 겸손하게 받아들일 수 있도록 도와주소서. 각 영

혼에게 거룩한 사랑으로 회심하고자 하는 열망을 주소서. 

아멘. 

 

세상의 마음을 하나되신 성심께 바치는 봉헌기도 

지극히 거룩한 삼위일체와 티 없으신 마리아 성심의 더없

이 자비로운 하나되신 성심이시여, 세상의 마음을 위해 

바치는 저의 기도를 들어주소서. 세상의 마음이 선과 악의 

차이에 대한 진리를 깨우치게 해주소서. 각 영혼이 그들

의 마음과 삶을 하나되신 성심께 봉헌하게 하시고, 이 봉

헌의 결심으로 세상의 마음을 강화시켜 주소서. 사랑하올 

하나되신 성심이시여, 간청하오니, 당신의 영감의 은총을 

쏟아부어 주시어 세상의 마음을 진리와 거룩한 사랑으로 

강화시켜 주소서. 이 천상이 주는 영감으로, 세상의 마음

이 하느님의 뜻에 일치하도록 이끌어 주소서. 아멘. 
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DIVINE MERCY CHAPLET 
 

You expired, Jesus, but the 
source of life gushed forth for 
souls, and the ocean of mercy 
opened up for the whole 
world. O Fount of Life, 
unfathomable Divine Mercy, 
envelop the whole world and 
empty Yourself out upon us. 
 
(3x): O Blood and Water, which 

gushed forth from the Heart of Jesus as a 
fountain of Mercy for us, I trust in You! 
 
Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy 
Name; Thy Kingdom come; Thy Will be done on 
earth as it is in Heaven.  Give us this day our daily 
bread; and forgive us our trespasses as we forgive 
those who trespass against us; and lead us not 
into temptation, but deliver us from evil. Amen. 
 
Hail Mary, full of grace. The Lord is with thee. 
Blessed art thou among women, and blessed is 
the fruit of Thy Womb, Jesus.  Holy Mary, Mother 
of God, pray for us sinners, now and at the hour 
of our death, Amen. 
 
I believe in God, the Father Almighty, Creator of 
Heaven and earth, and in Jesus Christ, His only 
Son, our Lord, who was conceived by the Holy 
Spirit, born of the Virgin Mary, suffered under 
Pontius Pilate, was crucified, died and was 
buried; He descended into hell; on the third day 
He rose again from the dead; He ascended into 
Heaven, and is seated at the right hand of God 
the Father Almighty; from there He will come to 
judge the living and the dead.  I believe in the 
Holy Spirit, the holy Catholic Church, the 
communion of saints, the forgiveness of sins, the 
resurrection of the body, and life everlasting. 
Amen. 
 
 

하느님의 자비를 구하는 5단 기도 
 

예수님, 주님께서는 숨을 거두셨으나 영혼들을 위하여 생

명의 원천은 세차게 흘러나왔으며, 자비의 바다는 온 세

상을 위해 열렸습니다. 오, 헤아릴 길 없는 하느님 자비이

신 생명의 샘이시여! 주님께서는 온 세상을 감싸안으시

고, 저희를 향하여 당신 자신을 온전히 비우셨나이다.  

(세 번) 저희를 위한 자비의 샘이신 예수님의 성심에서 세

차게 흘러나온 오, 거룩한 피와 물이시여! 저희는 당신께 

의탁하나이다. 

하늘에 계신 우리 아버지, 아버지의 이름이 거룩히 빛나시

며, 아버지의 나라가 오시며, 아버지의 뜻이 하늘에서와 

같이 땅에서도 이루어지소서. 오늘 저희에게 일용할 양식

을 주시고, 저희에게 잘못한 이를 저희가 용서하오니 저희 

죄를 용서하시고, 저희를 유혹에 빠지지 않게 하시고, 악

에서 구하소서. 아멘. 

은총이 가득하신 마리아님, 기뻐하소서! 주님께서 함께 

계시니 여인 중에 복되시며, 태중의 아들 예수님 또한 복

되시나이다. 천주의 성모 마리아님, 이제와 저희 죽을 때

에 저희 죄인을 위하여 빌어주소서. 아멘. 

전능하신 천주 성부, 천지의 창조주를 저는 믿나이다. 그 

외아들 우리 주 예수 그리스도님, 성령으로 인하여 동정 마

리아께 잉태되어 나시고, 본시오 빌라도 통치 아래서 고

난을 받으시고, 십자가에 못 박혀 돌아가시고 묻히셨으며, 

저승에 가시어 사흗날에 죽은 이들 가운데서 부활하시고, 

하늘에 올라 전능하신 천주 성부 오른편에 앉으시며, 그리

로부터 산 이와 죽은 이를 심판하러 오시리라 믿나이다. 

성령을 믿으며, 거룩하고 보편된 교회와 모든 성인의 통공

을 믿으며, 죄의 용서와 육신의 부활을 믿으며, 영원한 삶

을 믿나이다. 아멘. 
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Eternal Father, I offer you the Body and Blood, 
Soul and Divinity of Your Dearly Beloved Son, Our 
Lord, Jesus Christ; In atonement for our sins and 
those of the whole world. 
 
(10x) For the sake of His sorrowful Passion, Have 
mercy on us and on the whole world. 
 
(3x): Holy God, Holy Mighty One, Holy Immortal 
One, have mercy on us and on the whole world. 
 
Eternal God, in whom mercy is endless and the 
treasury of compassion — inexhaustible, look 
kindly upon us and increase Your Mercy in us, 
that in difficult moments we might not despair 
nor become despondent, but with great 
confidence submit ourselves to Your holy Will, 
which is Love and Mercy itself. 
 
We will now venerate the Five Wounds of Christ 
saying once for each Wound: 
 
My Jesus, I love and venerate Your Sacred 
Wounds by whose merit I am redeemed. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

영원하신 아버지, 저희가 지은 죄와 온 세상의 죄를 보속

하는 마음으로 지극히 사랑하시는 당신 아들 우리 주 예

수 그리스도의 몸과 피, 영혼과 신성을 바치나이다. 

 

(열 번) 예수님의 수난을 보시고, 저희와 온 세상에 자비

를 베푸소서. 

 

(세 번) 거룩하신 하느님, 전능하시고 영원하신 분이시여, 

저희와 온 세상에 자비를 베푸소서. 

 

자비가 끝없으시고 다할 줄 모르는 연민의 보고이신 영원

하신 하느님! 저희를 어여삐 보시고 저희에게 주님의 자

비를 내려주시어, 어려울 때 절망하거나 낙담하지 않게 

하시며, 크나큰 믿음을 가지고 사랑과 자비 그 자체이신 

주님의 거룩한 뜻에 순종하게 하소서. 

 

각 상처마다 다음의 기도를 한 번씩 바치며 그리스도의 

다섯 상처를 공경합시다: 

예수님, 당신의 수난 공로로 저희에게 구원을 주시는 당신

의 신성한 상처를 사랑하고 경배하나이다. 
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THE UNITED HEARTS CHAPLET 
 

1.  In Honor of the Sacred 
Heart of Jesus 
I invite My children to 
realize the profound depth 
and perfection that 
comprises My Beloved 
Son’s Heart. Allow 

yourselves to be drawn into this Vessel of perfect 
Love, Mercy, and Truth. Let the Flame of His 
Heart consume you and bring you to the heights 
of union with the Holy Trinity. To Him all honor 
and glory! Jesus, bestow on My children a 
hunger for salvation through devotion to Your 
Most Sacred Heart.  
Pray: (1) Our Father and (3) Hail Mary’s 
 
2.  In Honor of the Immaculate Heart of Mary 
Immaculate Heart of Mary, You are the purest 
vessel of grace, the definition of holiness, and a 
sign of the apocalypse. Mary, Your Heart is a 
Refuge of Holy Love — a countersign in an evil 
age. Dear Heart of Mary, it has been ordained 
that the conversion and peace of the world be 
entrusted to You. Only through Holy Love can 
the battle be won. As you, Heart of Mary, have 
been pierced by many swords, impale our hearts 
with the flaming arrow of Holy Love. Immaculate 
Heart of Mary, pray for us.  
Pray: (1) Our Father and (3) Hail Mary’s 
 
3.  Meditating on the Passion of Our Lord 
Jesus was willingly put to death for the sins of 
mankind. He died for each one and for all. From 
His side flows, yet today, an unending font of 
Love and Mercy. Do not be reluctant, as Simon 
was reluctant, to embrace the crosses you are 
given. Many suffer the eternal flames of hell, for 
no one has been willing to suffer for them. 
Eternal Victim, truly present in the tabernacles of 
the world, pray for us.  
Pray: (1) Our Father and (3) Hail Mary’s 
 

하나되신 성심의 짧은 묵주기도 
 

1.  거룩한 예수 성심을 공경하며 묵상합시다. 

내 사랑하는 아드님의 성심이 얼마나 심오하며 완전한지

를 나의 자녀들이 깨닫기 바란다. 완전한 사랑과 자비와 

진리의 이 그룻 안으로 이끌려 들어가거라. 그분 성심의 불

꽃이 너희를 태워서, 거룩한 성삼위와 하나되는 절정으로 

너희를 이끄시도록 하여라. 예수님께 모든 영예와 영광

을!" 예수님, 당신의 지극히 거룩한 성심에 대한 신심을 통

하여 내 자녀들에 게 구원을 갈망하는 마음을 내려주소

서.  

주님의 기도 1 번, 성모송 3 번 

 

2.  티 없으신 성모 성심을 공경하며 묵상합시다. 

티 없으신 성모 성심이시여, 당신은 지극히 순결한 은총의 

그룻이오며, 참된 거룩함, 그리고 계시의 상징이십니다. 

마리아여, 당신의 성심은 거룩한 사랑의 피난처이시며, 사

악한 시대에 맞서는 표징이십니다. 사랑하올 성모 성심이

시여, 이 세상의 회심과 평화가 당신께 달려 있사오니, 오

직 거룩한 사랑을 통해서만 이 싸움에서 이길 수 있습니

다. 당신의 성심이 수많은 칼에 찔리셨듯이 저희의 마음

을 거룩한 사랑의 불타는 화살로 찔러주소서. 티 없으신 

성모 성심이시여, 저희를 위하여 빌어주소서. 

주님의 기도 1 번, 성모송 3 번 

 

3.  우리 주님의 수난을 묵상합시다. 

예수님께서는 온 인류의 죄를 위하여 기꺼이 죽음을 당하

셨다. 그분은 각자와 모두를 위하여 돌아가셨다. 그분의 

옆구리에서 흘러내린 끝없는 사랑과 자비의 샘물은 오늘

날까지도 계속 흐르고 있다. 십자가 받아들이기를 시몬처

럼 꺼리지 말아라. 많은 영혼이 꺼지지 않는 지옥불 속에

서 영원히 고통받는 것은 아무도 그들을 위해 기꺼이 고통

을 받으려 하지 않기 때문이다. 이 세상 모든 감실 안에 

참으로 현존하시는 영원한 희생제물이시여, 저희를 위하

여 빌어주소서. 

주님의 기도 1 번, 성모송 3 번 
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4.  Meditating on the Sorrows of Mary 
As My Son suffered for you, I suffered as well, in 
My intellect, in My heart, and in My body. My 
physical cross remained hidden. My emotional 
and intellectual crosses could only be guessed at 
—the intensity burning within Me. So too, 
should your suffering remain hidden, whenever 
possible, to gain merit for souls, grace for the 
world.  
Pray: (1) Our Father and (3) Hail Mary’s 
 
5.  In Atonement to the Hearts of Jesus and 
Mary 
I invite you to understand that your ‘yes’ in the 
present moment to Holy Love is atoning to Our 
United Hearts. I tell you this, My little one, for to 
live in Holy Love in every moment requires 
heroic self-discipline and surrender to God’s 
Divine Will through Holy Love. You can sacrifice 
many great things — possessions, events, and 
more — but none so great as your own will. This 
is the greatest atonement.  
Pray: (1) Our Father and (3) Hail Mary’s 
 
Prayer to the United Hearts of Jesus and Mary 
O United Hearts of Jesus and Mary, You are all 
grace, all mercy, all love. Let my heart be joined 
to Yours, so that my every need is present in Your 
United Hearts. Most especially, shed Your grace 
upon this particular need: (For the Conversion of 
the Heart of the World) Help me to recognize 
and accept Your loving will in my life. Amen. Holy 
and Sacred Wounds of the United Hearts of Jesus 
and Mary, answer my prayer. 
 
 
 
 
 
 

4.  마리아의 통고를 묵상합시다. 

너희를 위하여 내 아드님이 고통을 받으신 것과 같이, 나 

역시 지성과 마음과 몸으로 고통을 겪었다. 내 육체의 십

자가는 숨겨져 있었고, 내 안에서 격렬하게 불타오르는 감

성과 지성의 십자가는 짐작될 뿐이었다. 그러니 너희 역시 

영혼들을 위하여 공을 쌓고, 세상에 은총을 가져오기 위하

여 너희들의 고통도 가능한 한 숨겨져 있게 하여라. 

주님의 기도 1 번, 성모송 3 번 

 

5.  하나되신 예수 마리아 성심께 보속합시다. 

지금 현 순간에 거룩한 사랑에 ‘예’ 하고 응답하는 것이

야말로 하나된 우리 성심에 보속하는 것임을 너희가 이해

하기 바란다. 매 순간을 거룩한 사랑 안에서 살아가려면, 

엄격한 자기 수련과 하느님의 신성한 뜻에의 내맡김이 요

구된다. 너희가 재산이나 중대한 일들, 그밖의 다른 것들

을 희생할 수 있다 할지라도, 자신의 의지를 포기하는 것

보다 더 큰 희생은 없다. 이것이 가장 위대한 보속행위다. 

주님의 기도 1 번, 성모송 3 번 

 

하나되신 예수 마리아 성심께 바치는 기도 

오, 하나되신 예수 마리아 성심이시여! 당신은 모든 은총

이시고 모든 자비이시며 모든 사랑이시나이다. 제 마음을 

당신 성심에 결합시키시어 모든 소원을 하나되신 성심께 

봉헌하게 하소서. 특히 이 청원(세상의 마음의 회개)을 들

어주시어 은총을 베풀어주시고, 제 삶 속에서 당신 사랑

의 뜻을 깨닫고 받아들이게 하소서. 아멘. 
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THE PRAYER OF THE MOST HOLY ROSARY 
 

We offer this rosary for the 
Conversion of the Heart of the 
World. 
 
We raise our rosaries to Heaven 
and say: 
Celestial Queen, with this rosary 
I bind all sinners and all nations 
to Your Immaculate Heart. 

 
In the Name of the Father, and of the Son, and 
of the Holy Spirit. Amen. 
 
Heavenly Father, during this time of world crisis, 
let all souls find their peace and security in Your 
Divine Will. Give each soul the grace to 
understand that Your Will is Holy Love in the 
Present Moment. Benevolent Father, illuminate 
each conscience to see the ways that he is not 
living in Your Will. Grant the world the grace to 
change and the time in which to do it. Amen. 
 
Divine Infant Jesus, as we pray this rosary, we ask 
You to remove from the heart of the world the 
desire to commit the sin of abortion. Remove the 
veil of deceit Satan has placed over hearts, which 
portrays promiscuity as a freedom, and reveal it 
for what it is, slavery to sin.  Place over the heart 
of the world a renewed respect for life at the 
moment of Conception. Amen. 
 

APOSTLES’ CREED 
I believe in God, The Father Almighty, Creator of 
Heaven and earth, and in Jesus Christ, His only Son, 
our Lord, who was conceived by the Holy Spirit, 
born of the Virgin Mary, suffered under Pontius 
Pilate, was crucified, died, and was buried; He 
descended to the dead; on the third day He rose 
again; He ascended into Heaven and is seated at 
the right hand of God the Father Almighty; from 
there He will come to judge the living and the dead. 

지극히 거룩한 묵주기도 

 

지향: 세상의 마음의 회개를 위해 이 묵주기도를 바칩니

다. 

 

(묵주를 하늘을 향해 들어 올리고) 

천상의 모후시여, 저는 이 묵주로 모든 죄인들과 모든 민족

들을 당신의 티 없으신 성심에 묶나이다. 

 

성부와 성자와 성령의 이름으로. 아멘. 

 

천상의 아버지, 세상이 위기에 처한 지금 이 시대에 모든 

영혼들이 당신의 신성한 뜻 안에서 평화와 안전을 찾게 

하소서. 각 영혼에게 은총을 베푸시어, 당신의 뜻은 '현 순

간 거룩한 사랑 안에서 사는 것'임을 깨닫게 하소서. 자

애로우신 아버지, 각자의 양심을 비추시어, 자신이 어떻게 

당신의 뜻 안에서 살지 못하는지를 깨닫게 하소서. 그리

고 변화할 수 있는 은총과 시간을 온 세상에 허락하소서. 

아멘. 

 

신성한 아기 예수님, 이 묵주기도를 바치며 청하오니, 낙태

죄를 저지르려는 욕망을 세상 사람들 마음속에서 없애주소

서. 사탄이 사람들의 마음에 씌워놓은, 부도덕한 행위를 자

유라고 여기게 하는 거짓의 베일을 벗겨주시고, 이것이 죄

의 종살이라는 사실이 드러나게 하소서. 생명이 잉태된 순

간부터 존중받도록 사람들의 인식을 새롭게 하소서. 아멘. 

 

사도신경 

전능하신 천주 성부, 천지의 창조주를 저는 믿나이다. 그 

외아들 우리 주 예수 그리스도님 성령으로 인하여 동정 마

리아께 잉태되어 나시고, 본시오 빌라도 통치 아래서 고

난을 받으시고, 십자가에 못 박혀 돌아가시고 묻히셨으며, 

저승에 가시어 사흗날에 죽은 이들 가운데서 부활하시고, 

하늘에 올라 전능하신 천주 성부 오른편에 앉으시며, 그리

로부터 산 이와 죽은 이를 심판하러 오시리라 믿나이다. 
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I believe in the Holy Spirit, the holy catholic 
Church, the communion of saints, the 
forgiveness of sins, the resurrection of the body, 
and life everlasting. Amen. 
 
OUR FATHER (For the intentions of the Holy 
Father) 
Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy 
Name; Thy Kingdom come; Thy Will be done on 
earth as it is in Heaven. 
Give us this day our daily bread; and forgive us 
our trespasses as we forgive those who trespass 
against us; and lead us not into temptation, but 
deliver us from evil. Amen. 
 
HAIL MARY (For the virtues of Faith, Hope, and 
Charity) 
Hail Mary, full of grace. The Lord is with thee. 
Blessed art thou among women, and blessed is 
the fruit of Thy Womb, Jesus. 
Holy Mary, Mother of God, pray for us sinners, 
now and at the hour of our death. Amen. 
(Pray three times) 
 
ALL GLORY BE 
All Glory be to the Father, and to the Son, and 
to the Holy Spirit; 
As it was in the beginning, is now, and ever shall 
be, world without end. Amen. 
 
FATIMA EJACULATION 
O my Jesus, forgive us our sins, save us from the 
fires of hell, lead all souls to Heaven, especially 
those in most need of Thy Mercy. 
 
PRAYER FOR THE UNBORN 
Jesus, protect and save the unborn. 
 
Sing 
Ave, Ave, Ave Maria 
 
 
 

성령을 믿으며, 거룩하고 보편된 교회와 모든 성인의 통공

을 믿으며, 죄의 용서와 육신의 부활을 믿으며, 영원한 삶

을 믿나이다. 아멘. 

주님의 기도 (교황님의 지향을 위하여) 

하늘에 계신 우리 아버지, 아버지의 이름이 거룩히 빛나시

며, 아버지의 나라가 오시며, 아버지의 뜻이 하늘에서와 

같이 땅에서도 이루어지소서. 

오늘 저희에게 일용할 양식을 주시고, 저희에게 잘못한 이

를 저희가 용서하오니 저희 죄를 용서하시고, 저희를 유혹

에 빠지지 않게 하시고, 악에서 구하소서. 아멘. 

성모송 (믿음, 희망, 사랑의 성덕을 구하며) 

은총이 가득하신 마리아님, 기뻐하소서! 주님께서 함께 

계시니 여인 중에 복되시며, 태중의 아들 예수님 또한 복

되시나이다. 

천주의 성모 마리아님, 이제와 저희 죽을 때에 저희 죄인

을 위하여 빌어주소서. 아멘.  

(세 번 바칩니다) 

영광송 

모든 영광이 성부와 성자와 성령께. 

처음과 같이 이제와 항상 영원히. 아멘. 

구원의 기도 

예수님, 저희 죄를 용서하시며, 저희를 지옥불에서 구하시

고, 모든 영혼들을 천국으로 이끌어 주시며, 특히 당신의 

자비를 가장 필요로 하는 영혼들을 돌보소서. 

태아를 위한 기도 

예수님, 태아들을 보호하시고 구하소서. 아멘. 

노래 

아베, 아베, 아베 마리아 
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THE GLORIOUS MYSTERIES 
 

 1.  The Resurrection 

"The Lord's triumphant rising from the dead was 
His visible victory over sin and death. He opened 
the Gates of Heaven at that moment to all 
people--all nations. He could have appeared in 
His Resurrected Glory to all those who opposed 
Him in His public ministry. But it was the Father's 
Divine Will that He show Himself to the ones who 
loved Him. The Divine Will always honors and is 
present in the hearts of those who love Jesus." 
 
OUR FATHER 
Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy 
Name; Thy Kingdom come; Thy Will be done on 
earth as it is in Heaven.  Give us this day our daily 
bread; and forgive us our trespasses as we 
forgive those who trespass against us; and lead 
us not into temptation, but deliver us from evil. 
Amen. 
 
HAIL MARY (Pray ten times) 
Hail Mary, full of grace. The Lord is with thee. 
Blessed art thou among women, and blessed is 
the fruit of Thy Womb, Jesus. Holy Mary, Mother 
of God, pray for us sinners, now and at the hour 
of our death. Amen. 
 
ALL GLORY BE 
All Glory be to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit; As it was in the beginning, is now, 
and ever shall be, world without end. Amen. 
 
FATIMA EJACULATION 
O my Jesus, forgive us our sins, save us from the 
fires of hell, lead all souls to Heaven, especially 
those in most need of Thy Mercy. 
 
PRAYER FOR THE UNBORN 
Jesus, protect and save the unborn. 
 

영광의 신비 

 
1.  예수님께서 부활하심을 묵상합시다. 

“주님께서 죽은 이들 가운데서 부활하신 것은 죄와 죽음에 

대한 그분의 확실한 승리였습니다. 그 순간 그분께서는 모

든 백성들과 모든 민족들에게 천국의 문을 활짝 열어 주셨

습니다. 예수님께서는 공생활을 하시는 동안 당신을 반대

하던 모든 이들에게 부활하신 영광스런 모습으로 나타나

실 수도 있었습니다. 그러나 당신을 사랑하는 이들에게만 

당신의 모습을 보여주시는 것이 성부의 신성한 뜻이었습니

다. 신성한 뜻은 예수님을 사랑하는 이들의 마음을 존중하

며, 그 안에 거하십니다.” 

 
주님의 기도 

하늘에 계신 우리 아버지, 아버지의 이름이 거룩히 빛나

시며, 아버지의 나라가 오시며, 아버지의 뜻이 하늘에서

와 같이 땅에서도 이루어지소서. 오늘 저희에게 일용할 양

식을 주시고, 저희에게 잘못한 이를 저희가 용서하오니 저

희 죄를 용서하시고, 저희를 유혹에 빠지지 않게 하시고, 

악에서 구하소서. 아멘. 

 
성모송 (열 번 바칩니다) 

은총이 가득하신 마리아님, 기뻐하소서! 주님께서 함께 

계시니 여인 중에 복되시며, 태중의 아들 예수님 또한 복

되시나이다. 천주의 성모 마리아님, 이제와 저희 죽을 때

에 저희 죄인을 위하여 빌어주소서. 아멘.  

 
영광송 

모든 영광이 성부와 성자와 성령께. 처음과 같이 이제와 

항상 영원히. 아멘. 

 
구원의 기도 

예수님, 저희 죄를 용서하시며, 저희를 지옥불에서 구하시

고, 모든 영혼들을 천국으로 이끌어 주시며, 특히 당신의 

자비를 가장 필요로 하는 영혼들을 돌보소서. 

 
태아를 위한 기도 

예수님, 태아들을 보호하시고 구하소서. 아멘. 
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Sing 
Ave, Ave, Ave Maria 
 

 2.  The Ascension 

"The Lord's Ascension was His glorious return to 
Heaven in victory. This victory was in and through 
the Divine Will of the Eternal Father. The Eternal 
Now embraced His Son in a pure love such as no 
man has known or ever will know. The cycle of 
Divine Love was completed--the humble birth, 
the obstacles to the gospel message, the Passion 
and Death, the Resurrection and finally Jesus' 
triumphant return to Heaven. Every moment was 
God's Divine Will." 
 

OUR FATHER 
Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy 
Name; Thy Kingdom come; Thy Will be done on 
earth as it is in Heaven.  Give us this day our daily 
bread; and forgive us our trespasses as we 
forgive those who trespass against us; and lead 
us not into temptation, but deliver us from evil. 
Amen. 
 
HAIL MARY (Pray ten times) 
Hail Mary, full of grace. The Lord is with thee. 
Blessed art thou among women, and blessed is 
the fruit of Thy Womb, Jesus. Holy Mary, Mother 
of God, pray for us sinners, now and at the hour 
of our death. Amen. 
 
ALL GLORY BE 
All Glory be to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit; As it was in the beginning, is now, 
and ever shall be, world without end. Amen. 
 
FATIMA EJACULATION 
O my Jesus, forgive us our sins, save us from the 
fires of hell, lead all souls to Heaven, especially 
those in most need of Thy Mercy. 
 
 

노래 

아베, 아베, 아베 마리아 

 
2.  예수님께서 승천하심을 묵상합시다. 

“주님의 승천은 주님께서 승리에 싸여 영광스럽게 천국으

로 귀환하신 일을 말합니다. 이 승리는 영원하신 아버지

의 신성한 뜻 안에서 그리고 그 뜻을 통하여 이루어졌습니

다. 영원한 현재인 분께서는 당신 아드님을 지금껏 어느 

인간도 알 수 없었고 또 앞으로도 알지 못할 그런 지극히 

순수한 사랑으로 감싸 안으셨습니다. 이제야 비로소 겸손

한 탄생과 복음 메시지 전파의 장애물들, 수난과 죽음, 부

활, 그리고 최종적으로 예수님의 영광스러운 천국으로의 

귀환이라는 신성한 사랑의 순환이 완성되었습니다. 매 순

간이 하느님의 신성한 뜻이었습니다.” 

 
주님의 기도 

하늘에 계신 우리 아버지, 아버지의 이름이 거룩히 빛나

시며, 아버지의 나라가 오시며, 아버지의 뜻이 하늘에서

와 같이 땅에서도 이루어지소서. 오늘 저희에게 일용할 양

식을 주시고, 저희에게 잘못한 이를 저희가 용서하오니 저

희 죄를 용서하시고, 저희를 유혹에 빠지지 않게 하시고, 

악에서 구하소서. 아멘. 

 
성모송 (열 번 바칩니다) 

은총이 가득하신 마리아님, 기뻐하소서! 주님께서 함께 

계시니 여인 중에 복되시며, 태중의 아들 예수님 또한 복

되시나이다. 천주의 성모 마리아님, 이제와 저희 죽을 때

에 저희 죄인을 위하여 빌어주소서. 아멘.  

 
영광송 

모든 영광이 성부와 성자와 성령께. 처음과 같이 이제와 

항상 영원히. 아멘. 

 
구원의 기도 

예수님, 저희 죄를 용서하시며, 저희를 지옥불에서 구하시

고, 모든 영혼들을 천국으로 이끌어 주시며, 특히 당신의 

자비를 가장 필요로 하는 영혼들을 돌보소서. 
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PRAYER FOR THE UNBORN 
Jesus, protect and save the unborn. 
 
Sing 
Ave, Ave, Ave Maria 
 

 3.  The Descent of the Holy Spirit 

"Suddenly the early Church was strengthened 
through the Divine Will by the power of the Holy 
Spirit. Fear left the hearts of the apostles, and 
they were not afraid to proclaim the good news. 
The Divine Will is reaching out now through 
these messages to a world drowning in self-love.  
Yet many reject the outstretched hand asking for 
others to first approve it." 
 

OUR FATHER 
Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy 
Name; Thy Kingdom come; Thy Will be done on 
earth as it is in Heaven.  Give us this day our daily 
bread; and forgive us our trespasses as we 
forgive those who trespass against us; and lead 
us not into temptation, but deliver us from evil. 
Amen. 
 
HAIL MARY (Pray ten times) 
Hail Mary, full of grace. The Lord is with thee. 
Blessed art thou among women, and blessed is 
the fruit of Thy Womb, Jesus. Holy Mary, Mother 
of God, pray for us sinners, now and at the hour 
of our death. Amen. 
 
ALL GLORY BE 
All Glory be to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit; As it was in the beginning, is now, 
and ever shall be, world without end. Amen. 
 
FATIMA EJACULATION 
O my Jesus, forgive us our sins, save us from the 
fires of hell, lead all souls to Heaven, especially 
those in most need of Thy Mercy. 
 

태아를 위한 기도 

예수님, 태아들을 보호하시고 구하소서. 아멘. 

 
노래 

아베, 아베, 아베 마리아 

 
3.  예수님께서 성령을 보내심을 묵상합시다. 

“신성한 뜻에 따라 초기 교회가 성령의 힘에 의해 갑자기 

강화되었습니다. 두려움이 사도들의 마음에서 떠나서 더

이상 복음을 전하는 일을 두려워하지 않게 되었습니다. 하

느님의 신성한 뜻은 이제 이 메시지들을 통해 이기적인 사

랑에 깊이 빠져 허우적거리는 세상에 손을 내밀고 계십니

다. 그럼에도 불구하고 많은 사람들이, 다른 이들이 이 선

교사업을 승인해 주기를 먼저 요구하며, 하느님의 이 손길

을 거절하고 있습니다.” 

 
주님의 기도 

하늘에 계신 우리 아버지, 아버지의 이름이 거룩히 빛나

시며, 아버지의 나라가 오시며, 아버지의 뜻이 하늘에서

와 같이 땅에서도 이루어지소서. 오늘 저희에게 일용할 양

식을 주시고, 저희에게 잘못한 이를 저희가 용서하오니 저

희 죄를 용서하시고, 저희를 유혹에 빠지지 않게 하시고, 

악에서 구하소서. 아멘. 

 
성모송 (열 번 바칩니다) 

은총이 가득하신 마리아님, 기뻐하소서! 주님께서 함께 

계시니 여인 중에 복되시며, 태중의 아들 예수님 또한 복

되시나이다. 천주의 성모 마리아님, 이제와 저희 죽을 때

에 저희 죄인을 위하여 빌어주소서. 아멘.  

 
영광송 

모든 영광이 성부와 성자와 성령께. 처음과 같이 이제와 

항상 영원히. 아멘. 

 
구원의 기도 

예수님, 저희 죄를 용서하시며, 저희를 지옥불에서 구하시

고, 모든 영혼들을 천국으로 이끌어 주시며, 특히 당신의 

자비를 가장 필요로 하는 영혼들을 돌보소서. 
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PRAYER FOR THE UNBORN 
Jesus, protect and save the unborn. 
 
Sing 
Ave, Ave, Ave Maria 
 

 4.  The Assumption 

"Mary, who lived most completely and perfectly 
Divine Love, was allowed by the Will of the 
Eternal Father to be assumed into Heaven body 
and soul. She was already so intimately united 
with the Father's Will, that Paternal Love could 
no longer bear to be separated from Her by time 
or space." 
 

OUR FATHER 
Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy 
Name; Thy Kingdom come; Thy Will be done on 
earth as it is in Heaven.  Give us this day our daily 
bread; and forgive us our trespasses as we 
forgive those who trespass against us; and lead 
us not into temptation, but deliver us from evil. 
Amen. 
 
HAIL MARY (Pray ten times) 
Hail Mary, full of grace. The Lord is with thee. 
Blessed art thou among women, and blessed is 
the fruit of Thy Womb, Jesus. Holy Mary, Mother 
of God, pray for us sinners, now and at the hour 
of our death. Amen. 
 
ALL GLORY BE 
All Glory be to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit; As it was in the beginning, is now, 
and ever shall be, world without end. Amen. 
 
FATIMA EJACULATION 
O my Jesus, forgive us our sins, save us from the 
fires of hell, lead all souls to Heaven, especially 
those in most need of Thy Mercy. 
 
PRAYER FOR THE UNBORN 
Jesus, protect and save the unborn. 

태아를 위한 기도 

예수님, 태아들을 보호하시고 구하소서. 아멘. 

 

노래 

아베, 아베, 아베 마리아 

 
4.  예수님께서 마리아를 하늘에 불러 올리심을 묵상합시다. 

“신성한 사랑을 가장 완전하고도 완벽하게 사신 마리아

께서는 영원하신 아버지의 뜻에 의해 몸과 영혼이 천국으

로 들어 올려지셨습니다. 마리아는 이미 아주 친밀하게 성

부의 뜻과 일치되어 계셨기 때문에 성부의 부성적인 사랑

은 더 이상 시간이나 공간의 구애를 받으며 마리아와 떨

어져 계실 수가 없었습니다.” 

 
주님의 기도 

하늘에 계신 우리 아버지, 아버지의 이름이 거룩히 빛나

시며, 아버지의 나라가 오시며, 아버지의 뜻이 하늘에서

와 같이 땅에서도 이루어지소서. 오늘 저희에게 일용할 양

식을 주시고, 저희에게 잘못한 이를 저희가 용서하오니 저

희 죄를 용서하시고, 저희를 유혹에 빠지지 않게 하시고, 

악에서 구하소서. 아멘. 

 
성모송 (열 번 바칩니다) 

은총이 가득하신 마리아님, 기뻐하소서! 주님께서 함께 

계시니 여인 중에 복되시며, 태중의 아들 예수님 또한 복

되시나이다. 천주의 성모 마리아님, 이제와 저희 죽을 때

에 저희 죄인을 위하여 빌어주소서. 아멘.  

 
영광송 

모든 영광이 성부와 성자와 성령께. 처음과 같이 이제와 

항상 영원히. 아멘. 

 
구원의 기도 

예수님, 저희 죄를 용서하시며, 저희를 지옥불에서 구하시

고, 모든 영혼들을 천국으로 이끌어 주시며, 특히 당신의 

자비를 가장 필요로 하는 영혼들을 돌보소서. 

 
태아를 위한 기도 

예수님, 태아들을 보호하시고 구하소서. 아멘. 
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Sing 
Ave, Ave, Ave Maria 
 

 5.  The Coronation 

"In Heaven Mary mounts the throne--Her rightful 
inheritance as Queen of Heaven and earth. Her 
crown is the Father's Eternal Divine Will--Her 
throne the union of Her Immaculate Heart with 
the Heart of All Love--the Heart of God the 
Father." 
 

OUR FATHER 
Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy 
Name; Thy Kingdom come; Thy Will be done on 
earth as it is in Heaven.  Give us this day our daily 
bread; and forgive us our trespasses as we 
forgive those who trespass against us; and lead 
us not into temptation, but deliver us from evil. 
Amen. 
 
HAIL MARY (Pray ten times) 
Hail Mary, full of grace. The Lord is with thee. 
Blessed art thou among women, and blessed is 
the fruit of Thy Womb, Jesus. Holy Mary, Mother 
of God, pray for us sinners, now and at the hour 
of our death. Amen. 
 
ALL GLORY BE 
All Glory be to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Spirit; As it was in the beginning, is now, 
and ever shall be, world without end. Amen. 
 
FATIMA EJACULATION 
O my Jesus, forgive us our sins, save us from the 
fires of hell, lead all souls to Heaven, especially 
those in most need of Thy Mercy. 
 
PRAYER FOR THE UNBORN 
Jesus, protect and save the unborn. 
 
Sing 
Ave, Ave, Ave Maria 

노래 

아베, 아베, 아베 마리아 

 
5.  예수님께서 마리아께 천상 모후의 관을 씌우심을 묵

상합시다. 

“천상에서 마리아는 천상과 지상의 여왕으로서 마땅한 

유산인 왕좌에 앉아 계십니다. 그분의 왕관은 ‘성부의 영

원하고 신성한 뜻’이며, 그분의 왕좌는 ‘그분의 티 없으신 

성심과 모든 사랑의 성심이신 하느님 아버지의 성심과의 

일치’ 입니다.” 

 
주님의 기도 

하늘에 계신 우리 아버지, 아버지의 이름이 거룩히 빛나

시며, 아버지의 나라가 오시며, 아버지의 뜻이 하늘에서

와 같이 땅에서도 이루어지소서. 오늘 저희에게 일용할 양

식을 주시고, 저희에게 잘못한 이를 저희가 용서하오니 저

희 죄를 용서하시고, 저희를 유혹에 빠지지 않게 하시고, 

악에서 구하소서. 아멘. 

 
성모송 (열 번 바칩니다) 

은총이 가득하신 마리아님, 기뻐하소서! 주님께서 함께 

계시니 여인 중에 복되시며, 태중의 아들 예수님 또한 복

되시나이다. 천주의 성모 마리아님, 이제와 저희 죽을 때

에 저희 죄인을 위하여 빌어주소서. 아멘.  

 
영광송 

모든 영광이 성부와 성자와 성령께. 처음과 같이 이제와 

항상 영원히. 아멘. 

 
구원의 기도 

예수님, 저희 죄를 용서하시며, 저희를 지옥불에서 구하시

고, 모든 영혼들을 천국으로 이끌어 주시며, 특히 당신의 

자비를 가장 필요로 하는 영혼들을 돌보소서. 

 
태아를 위한 기도 

예수님, 태아들을 보호하시고 구하소서. 아멘. 

 
노래 

아베, 아베, 아베 마리아 
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CLOSING PRAYERS 
 

HAIL HOLY QUEEN 
Hail, Holy Queen, Mother of Mercy! Our life, our 
sweetness and our hope! To Thee do we cry, poor 
banished children of Eve; to Thee do we send up our 
sighs, mourning and weeping in this valley of tears. 
Turn, then, most Gracious Advocate, Thine Eyes of 
mercy toward us; and after this, our exile, show unto 
us the blessed Fruit of Thy Womb, Jesus. O clement, 
O loving, O sweet Virgin Mary. 
 
Pray for us, O Holy Mother of God. 
That we may be made worthy of the promises of 
Christ. 
 
Let us Pray.  O God, Whose Only Begotten Son, by His 
life, death and resurrection has purchased for us the 
rewards of eternal life, grant we beseech Thee, that 
by meditating upon these mysteries of the most Holy 
Rosary of the Blessed Virgin Mary, we may imitate 
what they contain and obtain what they promise, 
through the same Christ Our Lord. Amen. 
 
Let us say an Our Father, Hail Mary, and All Glory Be 
for the intentions and well-being of the Holy Father. 
Our Father… Hail Mary… All Glory Be… 
 
Let us pray three Our Father’s and three All Glory 
Be’s in atonement for unbelievers. 
Our Father (3x), All Glory Be (3x) 
 
ST. JOSEPH PRAYER 
We offer this Rosary to the Sacred Heart of Jesus, 
through the Immaculate Heart of Mary, in union with 
St. Joseph, for the Restoration of the priesthood to 
the Tradition of Faith, and for all the unconverted. 
Make us Your humble instruments of Holy Love. 
 
Mary, protect our Faith! 

Infant of Prague, Have mercy on us! 

Mournful Heart of Jesus, Have mercy on us! 

Our Lady of Guadalupe, Pray for us! 

 

마침 기도 
 

성모 찬송 

모후이시며 사랑이 넘친 어머니, 우리의 생명, 기쁨, 희망

이시여, 당신 우러러 하와의 그 자손들이 눈물을 흘리며 부

르짖나이다, 슬픔의 골짜기에서. 우리들의 보호자 성모님, 

불쌍한 저희를 인자로운 눈으로 굽어보소서. 귀양살이 끝

날 때에 당신의 아들 우리 주 예수님 뵙게 하소서. 너그러

우시고 자애로우시며, 오! 아름다우신 동정 마리아님. 

천주의 성모님, 저희를 위하여 빌어주시어, 

그리스도께서 약속하신 영원한 생명을 얻게 하소서. 

기도합시다. 하느님, 외아드님이 삶과 죽음과 부활로써 저

희에게 영원한 구원을 마련해 주셨나이다. 복되신 동정 

마리아와 함께 이 신비를 묵상하며 묵주기도를 바치오니, 

저희가 그 가르침을 따라 영원한 생명을 얻게 하소서. 우

리 주 그리스도를 통하여 비나이다. 아멘. 

 
교황님의 지향과 복지를 위하여 주님의 기도와 성모송과 

영광송을 바치나이다. 

주님의 기도, 성모송, 영광송 

 
믿지 않는 이들에 대한 보속으로 주님의 기도 세 번과 

영광송 세 번을 바치나이다. 

주님의 기도 (세 번), 영광송 (세 번) 

 

성 요셉 기도 

사제직이 신앙의 전통을 회복하도록, 또한 회심하지 않은 

모든 이를 위하여 성 요셉과 함께 마리아의 티 없으신 성

심을 통하여 예수 성심께 이 묵주기도를 바치나이다. 저희

를 거룩한 사랑의 겸손한 도구로 만들어 주소서.  

마리아여, 저희의 신앙을 보호해 주소서! 

프라하의 아기 예수님, 저희에게 자비를 베푸소서! 

비통한 예수 성심이시여, 저희에게 자비를 베푸소서! 

과달루페의 성모 마리아여, 저희를 위하여 빌어주소서! 
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Mary, Refuge of Holy Love, Pray for us! 

Mary, Protectress of the Faith and Defender of All 
Virtue, Pray for us! 

 
St. Michael, St. Joseph, St. Therese, St. John 
Vianney, St. Thomas Aquinas, St. Pio of Pietrelcina, 
St. Martin DePorres, Pope St. John Paull II, and 
Archbishop Gabriel Ganaka, Pray for us! 
 
 
PRAYER TO MARY, REFUGE OF HOLY LOVE 
Mary, Protectress of the Faith, shelter my faith in 
Your Immaculate Heart, Refuge of Holy Love. In the 
Refuge of Your Heart, and united to the Sacred 
Heart of Jesus, Your Son, protect my faith from all 
evil. Amen. 
 
In the Name of the Father, and of the Son, and of 
the Holy Spirit. Amen. 
 
 
 
 

거룩한 사랑의 피난처이신 마리아여, 저희를 위하여 

빌어주소서! 

신앙의 보호자이며 모든 성덕의 옹호자이신 마리아여, 

저희를 위하여 빌어주소서! 

 
성 미카엘, 성 요셉, 아기 예수의 성녀 데레사, 성 요한 비

안네, 성 토 마스 아퀴나스, 삐엘트렐치나의 성 비오, 포레

스의 성 마르티노, 교황 성 요한 바오로 2세, 가브리엘 가

나카 대주교, 저희를 위하여 빌어주소서! 

 

거룩한 사랑의 피난처이신 마리아께 바치는 기도 

신앙의 보호자이신 마리아여, 거룩한 사랑의 피난처이신 

당신의 티 없으신 성심 안에 저의 신앙을 보호해 주소서. 

당신 아들 예수 성심과 일치한 당신 성심의 피난처 안에

서 저의 신앙을 모든 악으로부터 보호하소서. 아멘. 

 

성부와 성자와 성령의 이름으로. 아멘. 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

Rev. 4.2021 
 

 

거룩한 사랑의 선교회는 거룩한 사랑, 신성한 사랑, 그리고 하나되신 성심의 메시지에 따라 살고 이 메시지를 전파하는 데 헌신하는 에큐메니컬 

평신도 사도직입니다. 하느님을 만유 위에 사랑하고 이웃을 자신처럼 사랑하라는 가장 큰 두 계명을 지지하는 이 메시지는 천상이 선택한 

목격증인인 모린 스위니-카일을 통해 사적 계시의 방식으로 전해지고 있습니다. 거룩한 사랑의 종들은 세계 평화와 낙태 종식, 그리고 사람들이 

천상의 메시지에 마음을 열도록 하기 위해 함께 모여 기도합니다.  
 

거룩한 사랑의 선교회 (Holy Love Ministries), 37137 Butternut Ridge Rd., North Ridgeville, OH  44039 

www.holylove.org   www.holylovekorean.com (한국어) 
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